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2015 m. birZelio 18 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Hoge Raad der
Nederlanden (Nyderlandai) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Staatssecretaris van Financién/
D. G. Kieback

(Byla C-9/14) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimgq — Laisvas darbuotojy judéjimas — MokescCiy teisés aktai —
Pajamy mokesciai — Valstybés narés teritorijoje gautos pajamos — Darbuotojas nerezidentas —
Apmokestinimas darbo vietos valstybéje — Sqlygos)

(2015/C 279/12)

Proceso kalba: olandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Staatssecretaris van Financién

Atsakovas: D. G. Kieback

Rezoliuciné dalis

EB 39 straipsnio 2 dalj reikia aiskinti taip, jog pagal jg nedraudZiama, kad valstybé naré, apmokestindama pajamy mokesciu
darbuotojg nerezidentg, kuris dirbo mety dalj Sioje valstybéje naréje, atsisakyty suteikti darbuotojui mokesciy lengvatg, kuria biity
atsizvelgta j jo asmening ir Seimos padétj, remdamasi tuo, kad nors jis Siuo laikotarpiu gavo visas arba beveik visas pajamas, vis délto
visais nagrinéjamais metais jos nesudaré didziosios jo apmokestinamy pajamy dalies. Tai, kad minétas darbuotojas iSvyko dirbti j trecig
Salj, o ne j kitg Sgjungos valstybe nare, Siam aiskinimui neturi poveikio.

() OLC102, 2014 4 7.

2015 m. birzelio 25 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (College van Beroep
voor het Bedrijfsleven (Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) CO Sociedad de Gestion
y Participacion SA ir kt./De Nederlandsche Bank NV ir De Nederlandsche Bank NV/CO Sociedad de
Gestion y Participacion SA ir kt.

(Byla C-18/14) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisés akty derinimas — Tiesioginis draudimas, iSskyrus
gyvybés draudimg — Direktyva 92/49/EEB — 15, 15a ir 15b straipsniai — Akcijy paketo jsigijimo ir jo
didinimo rizikq ribojantis vertinimas — Galimybé nustatyti siiilomo akcijy paketo jsigijimo patvirtinimo

ribojimus ar sqlygas)

(2015/C 279/13)

Proceso kalba: olandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

College van Beroep voor het Bedrijfsleven
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Salys pagrindinéje byloje

Ieskovai: CO Sociedad de Gestién y Participacion SA, Depsa 96 SA, INOC SA, Corporacién Catalana Occidente SA, La Previsién 96
SA, Grupo Catalana Occidente SA, Grupo Compafiia Espafiola de Crédito y Caucion SL, Atradius NV, Atradius Insurance Holding
NV, J. M. Serra Farré, M. A. Serra Farré, ]. Serra Farré, De Nederlandsche Bank NV

Atsakovai: De Nederlandsche Bank NV, CO Sociedad de Gestion y Participacién SA, Depsa 96 SA, INOC SA, Corporacién Catalana
Occidente SA, La Prevision 96 SA, Grupo Catalana Occidente SA, Grupo Compaiiia Espafiola de Crédito y Caucion SL, Atradius NV,
Atradius Insurance Holding NV, J. M. Serra Farré, M. A. Serra Farré, J. Serra Farré

Rezoliuciné dalis

1. 1992 m. birZelio 18 d. Tarybos direktyvg 92/49/EEB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su tiesioginiu draudimu, iSskyrus
gyvybés draudimg, derinimo, is dalies keiciancig direktyvas 73/239/EEB ir 88/357/EEB (Trecioji ne gyvybés draudimo direktyva), is
dalies pakeistg 2007 m. rugséjo 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007 [44/EB, reikia aiskinti taip, kad pagal jg esant
tokiai situacijai, kai pagal Sios direktyvos 15b straipsnio 2 dalj kompetentinga nacionaliné institucija gali pagristai priimti
sprendimg prieStarauti jsigijimui, valstybei narei nedraudziama, remiantis nacionalinés teisés aktais, leisti Siai institucijai nustatyti
siilomo jsigijimo patvirtinimo ribojimy ar sglygy savo iniciatyva arba grindzZiant juos siillomo jsigyjancio asmens prisiimtais
isipareigojimais su sglyga, kad nepaZeidziamos siiilomo jsigyjancio asmens teisés pagal Sig direktyvg.

2. Direktyvg 92/49, i§ dalies pakeistq Direktyva 2007 /44, reikia aiskinti taip, kad kompetentinga nacionaliné institucija neprivalo
nustatyti sialomam jsigyjanciam asmeniui ribojimy arba sglygy pries pareikSdama priestaravimg siilomam jsigijimui. Jei Si
institucija nusprendZia nustatyti siiilomo jsigijimo patvirtinimo ribojimus ar sglygas, Sie ribojimai ar sglygos negali biiti grindziami
kriterijumi, kurio néra tarp iSvardytyjy minétos direktyvos 15b straipsnio 1 dalyje, ir neturi virsyti to, kas baitina, kad Sis jsigijimas
atitikty Siuos kriterijus.

3. Direktyvos 92/49, is dalies pakeistos Direktyva 2007 /44, 15b straipsnio 1 dalj reikia aiskinti taip, kad pagal jg kompetentingai
nacionalinei institucijai i$ principo nedraudZiama nustatyti su jmonés valdymu susijusios sglygos; pagrindinéje byloje tai yra sglyga
dél su sitilomu jsigijimu susijusiy draudimo jmoniy stebétojy tarybos sudéties.

[vertinti, ar $i sqlyga biitina pasiekti, kad pagrindinéje byloje nagrinéjami jsigijimai atitikty Sioje nuostatoje jtvirtintus kriterijus, turi
prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas, atsizvelgdamas j visas pagrindinés bylos aplinkybes.

() OLC 112, 2014 4 14.

2015 m. birZelio 16 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje
(Bundesverfassungsgericht (Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Peter Gauweiler ir kt./
Deutscher Bundestag
(Byla C-62/14) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Ekonominé ir pinigy politika — Europos Centrinio Banko
(ECB) valdanciosios tarybos sprendimai dél tam tikry Eurosistemos piniginiy sandoriy antrinése
vyriausybés vertybiniy popieriy rinkose techniniy kriterijy — SESV 119 ir 127 straipsniai — ECB ir
Europos centriniy banky sistemos jgaliojimai — Pinigy politikos perdavimo mechanizmas — Kainy
stabilumo palaikymas — Proporcingumas — SESV 123 straipsnis — Euro zonos valstybiy nariy piniginio
finansavimo draudimas)

(2015/C 279/14)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Bundesverfassungsgericht



